BARREL PORTING JIG - SHOTGUN PORTING JIG #2

Quickly & Easily Drill Recoil-Reducing Ports In Any Shotgun

Accurately drill recoil reducing barrel parts in the shop or on the range with only a
hand drill. Universal clamping fixture adjusts to fit any barrel style, for accurate
barrel porting. Two jigs allow drilling different size ports depending upon the

user’s preferences. Larger ports give more effective recoil reduction, however,

smaller ports are aesthetically more pleasing. Each jig uses a removable Y
bushing: Jig #1 has 35 bushing holes per side and uses a #40 drill bit; Jig #2 has {% o305
23 bushing holes per side and uses a #31 drill bit. The versatility of the jig permits \ 4
you to lay out a variety of porting patterns.

Attributes

Name: SHOTGUN PORTING JIG #2
Manufacturer: U-PORT IT

Product no.: 942100002

Mfr. No.: 2

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.658kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 175mm

Shipping length: 246mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den BARREL PORTING JIG
UPORT IT SHOTGUN PORTING JIG #2

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BARREL PORTING JIG UPORT IT SHOTGUN PORTING JIG #2. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um prazise riicksto3reduzierende Laufteile zu bohren. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehdrschutz.
Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Halten Sie alle Sicherheits und Bedienungsanleitungen bereit und befolgen Sie diese.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie nur die empfohlenen BohrergréRen (#40 fur Jig #1 und #31 fur Jig #2).

Stellen Sie sicher, dass die Spannvorrichtung korrekt eingestellt ist, bevor Sie mit dem Bohren beginnen.
Arbeiten Sie langsam und mit Bedacht, um Verletzungen zu vermeiden.

Vermeiden Sie es, Kleidungsstiicke oder Schmuck zu tragen, die sich in der Maschine verfangen kdnnten.
Bei Anzeichen von Uberhitzung oder ungewéhnlichen Gerauschen, stoppen Sie sofort die Arbeit und
Uberprifen Sie das Gerét.

Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Teile.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung des Arbeitsbereichs:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
® | egen Sie alle bendtigten Werkzeuge und Teile bereit.

Einrichtung des Jigs:

® Befestigen Sie den Barrel Porting Jig sicher auf einer stabilen Arbeitsflache.
® Wahlen Sie die geeignete Buchse und setzen Sie diese in den Jig ein.

Bohren:

® Setzen Sie den Bohrer in die Bohrmaschine ein und stellen Sie die Maschine auf die empfohlene
Geschwindigkeit ein.

® Positionieren Sie das zu bearbeitende Laufteil im Jig und sichern Sie es.

® Beginnen Sie mit dem Bohren, indem Sie gleichmé&Rigen Druck austiben und die Maschine nicht
Uberlasten.

Nach dem Bohren:

® Entfernen Sie das Laufteil vorsichtig aus dem Jig.
® Reinigen Sie den Arbeitsbereich und das Werkzeug von Spanen und Ruckstanden.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und Verpackungen gemanR den 6értlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Es steht Ihnen auch die EUSicherheitsplattform zur Verfigung, um
Informationen zu Rickrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Arbeiten mit dem BARREL PORTING JIG UPORT IT SHOTGUN PORTING JIG #2 hat oberste
Prioritat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Arbeitsumfeld zu
schaffen. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, sich an Fachleute zu wenden.



Safety Instruction Guide for BARREL PORTING JIG
SHOTGUN PORTING JIG #2

Introduction

Thank you for choosing the BARREL PORTING JIG SHOTGUN PORTING JIG #2. This product is designed to help
you accurately drill recoil reducing barrel parts in a safe manner. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions and guidelines when using this product.

Ensure you are familiar with the operation of hand drills and the specific requirements for barrel porting.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during operation.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the jig is securely clamped to the barrel before drilling to prevent movement.

Use the correct drill bit size as specified for each jig (Jig #1 uses a #40 drill bit; Jig #2 uses a #31 drill bit).
Do not exceed the recommended port sizes to avoid compromising the integrity of the barrel.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the drill or jig.

Always operate the jig in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris produced during drilling.
If you are unsure about any aspect of the operation, consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials including the jig, drill bits, Allen wrench, and safety equipment.
® Ensure your work area is clean and organized.

2. Setting Up the Jig:

® Place the jig on a stable surface.
® Adjust the universal clamping fixture to fit the barrel style you are working with.
® Secure the jig in place using the clamping mechanism.

3. Drilling:

Insert the appropriate drill bit into your hand drill.

Position the drill bit over the desired porting hole location on the jig.

Begin drilling at a slow speed to ensure accuracy and control.

Once the hole is drilled, remove any debris and inspect the hole for quality.

4. PostOperation:

® Remove the jig from the barrel carefully.
® (Clean the jig and drill bits after use to maintain their condition.
® Store the jig in a safe location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of any waste materials, such as metal shavings and broken drill bits, in accordance with local
regulations.
® |f the jig is damaged beyond repair, follow local guidelines for the disposal of metal products.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information provided
on the packaging or the official website.

Thank you for prioritizing safety while using the BARREL PORTING JIG SHOTGUN PORTING JIG #2. Your
responsible usage contributes to a safer environment for everyone.



Guide de Sécurité pour le BARREL PORTING JIG
UPORT IT SHOTGUN PORTING JIG #2

Introduction

Merci d'avoir choisi le BARREL PORTING JIG UPORT IT. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sQre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le jig.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser le produit dans un environnement sdr et approprié.

Veérifiez que le jig est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le jig a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Ne modifiez pas le jig ou ses composants, car cela pourrait entrainer des accidents.

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité et
des gants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant de commencer, lisez toutes les instructions fournies avec le jig.

Ne dépassez pas les spécifications de percage indiquées pour chaque jig.

Assurezvous que le jig est correctement fixé avant de commencer a percer.

Ne portez pas de vétements amples qui pourraient se prendre dans le jig ou la perceuse.
Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

2.

3.

Préparez votre espace de travail :

® Choisissez une surface de travail stable et plane.
® Assurezvous que I'endroit est bien éclairé et dégagé de tout encombrement.

Fixez le jig :

® Utilisez le dispositif de fixation universel pour fixer le jig a votre canon.
® Assurezvous que le jig est solidement maintenu en place avant de continuer.

Vérifiez les outils :

® Assurezvous que vous avez tous les outils nécessaires, y compris la clé Allen, le bushing et les forets.

Utilisation

1.

2.

3.

Choisissez le bon jig :
® Utilisez le Jig n°1 pour percer 35 trous ou le Jig n°2 pour 23 trous, selon vos besoins.
Percer les ports :

® |nsérez le foret approprié dans votre perceuse.
® Suivez les instructions de percage fournies pour garantir un portage précis.

Surveillez les conditions de travail :

® Restez attentif pendant I'utilisation et ne laissez pas d'autres personnes s'approcher de votre espace
de travail.



Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le jig dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements.
® Sile jig est endommagé ou hors d'usage, contactez un service de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région de I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et les détails d'achat a portée de
main.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sdre et agréable avec
le BARREL PORTING JIG UPORT IT. Merci de votre attention et bonne utilisation !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BARREL
PORTING JIG UPORT IT SHOTGUN PORTING JIG #2

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per il BARREL PORTING JIG UPORT IT SHOTGUN PORTING JIG #2. Questo
strumento & progettato per forare con precisione le parti del cilindro dei fucili, contribuendo a ridurre il rinculo. E
importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura ed efficace.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva queste istruzioni per riferimento futuro.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di malfunzionamenti o danni, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare il trapano; utilizza la forza appropriata per evitare danni al jig o al cilindro.

Non utilizzare il jig in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Verifica che il jig sia correttamente montato e fissato prima di iniziare a forare.

Non lasciare mai il jig incustodito mentre & in uso.

Segui le istruzioni specifiche per il Jig #1 e il Jig #2, in particolare per quanto riguarda le punte da trapano da
utilizzare.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di polvere o detriti.
® Posiziona il jig su una superficie piana e stabile.

2. Montaggio del Jig

® Utilizza il dispositivo di serraggio universale per fissare il jig al cilindro.
® Assicurati che il jig sia saldamente ancorato e che non si muova durante l'uso.

3. Scelta della Punta da Trapano

® Peril Jig #1, utilizza una punta da trapano #40.
® Per il Jig #2, utilizza una punta da trapano #31.

4. Foratura
® |nizia a forare lentamente, aumentando gradualmente la velocita.
® Controlla frequentemente il progresso per assicurarti che il foro sia della dimensione e della forma
desiderate.

5. Pulizia e Manutenzione

® Dopo l'uso, pulisci il jig e rimuovi eventuali residui di materiale.
® Conserva il jig in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare I'assistenza.

Ricorda che la tua sicurezza € la priorita. Segui queste istruzioni e utilizza il BARREL PORTING JIG UPORT IT
SHOTGUN PORTING JIG #2 in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BARREL PORTING JIG
UPORT IT SHOTGUN PORTING JIG #2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BARREL PORTING JIG UPORT IT SHOTGUN PORTING JIG #2. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, obstugi i utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej
dotyczacymi bezpieczenstwa produktdw. Prosze uwaznie zapoznac sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewnic¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice, podczas korzystania z
narzedzi.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i nieuzywaj go, jesli zauwazysz jakiekolwiek wady.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj produktu tylko w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Nie uzywaj produktu w poblizu materiatéw tatwopalnych.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie przed ich uzyciem.

Nie prébuj modyfikowa¢ produktu ani uzywac go w sposob niezgodny z instrukcja.
Zachowaj ostroznos¢ podczas wiercenia, aby unikng¢ kontuzji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne elementy: jig, tuleje, wiertta oraz klucz imbusowy.
® Upewnij sie, ze wiertarka jest w dobrym stanie.

2. Montaz jig'a:

® Zamocuj jig w uchwycie wiertarki.
® Dostosuj uchwyt mocujacy do stylu lufy, ktéra bedziesz portowad.

3. Wiercenie:
* Wybierz odpowiednig tuleje oraz wiertto zgodnie z preferencjami.
® Ustaw wiertarke na odpowiednig predkosc¢ i rozpocznij wiercenie, dbajac o stabilnosé i kontrole nad
narzedziem.
® Po zakonczeniu wiercenia, doktadnie sprawdz otwory i upewnij sie, ze sa zgodne z wymaganiami.
4. Czyszczenie:

® Po zakonczeniu pracy, oczys€ jig i narzedzia z wszelkich zanieczyszczen.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac
informacje o odpowiednich punktach zbidrki.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
lub autoryzowanym dealerem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



BARREL PORTING JIG UPORT IT SHOTGUN
PORTING JIG #2 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BARREL PORTING JIG UPORT IT SHOTGUN PORTING JIG #2 tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on
tarkoitettu auttamaan sinua turvallisessa ja tehokkaassa kaytdssa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Tama tuote ei ole lelu, eika sitd saa kayttaa alle
18vuotiaiden toimesta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Ala kayta sita muilla tavoilla.

Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti, jotta voit tydskennella turvallisesti.

Kéayté aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat tata tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta. Al kayta vaurioitunutta tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaytat oikean kokoista poranteraa jigille, jotta valtat onnettomuudet.

Varmista, etta jigissa on riittavasti tukea ja se on kunnolla kiinnitetty ennen poraamista.

Ala koskaan yrita purkaa tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista, kun kaytat tuotetta.

Jos tunnet epamukavuutta tai kipua kaytén aikana, lopeta kayttd valittémasti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Kiinnité jigipohja ty6tasoon tai muuhun vakaaseen pintaan puristimen avulla.

® Asenna valittu holkki jigissa. Jig #1:ssa kaytetdan 35 holkkireikda ja #40 poranterad; Jig #2:ssé
kaytetaan 23 holkkireikaa ja #31 poranteraa.

2. Kaytto:

Aseta porantera jigissa olevaan holkkiin.

Kaynnisté pora ja anna sen porata portti haluttuun syvyyteen.
Tarkista saanndllisesti, etta jig ja porantera toimivat oikein.
Kun olet valmis, sammuta pora ja poista se jigista.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Huomioithan, etta
kaikki kysymykset ja turvallisuuteen liittyvat ilmoitukset tulee tehda EU:n alueella.

Yhteenveto

BARREL PORTING JIG UPORT IT SHOTGUN PORTING JIG #2 on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa ja tehokasta
porttausta. Noudata néité turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayton. Muista, etta
turvallisuus on aina etusijalla tydskentelyssasi.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL PORTING JIG
UPORT IT SHOTGUN PORTING JIG #2

Introduktion

Tack for att du valt BARREL PORTING JIG UPORT IT SHOTGUN PORTING JIG #2. Denna produkt &r designad for
att borra noggrant ut delar for rekylreducering i pipan. For att sékerstélla séker och effektiv anvandning, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen innan du anvander produkten.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du arbetar med borrning.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Se till att alla verktyg och tillbehér &r i gott skick innan anvéandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast den rekommenderade typen av borr fér varje jig.

Kontrollera att jiggen ar korrekt installerad och sakrad innan du bérjar borra.

Undvik att borra i material som inte &r avsett fér denna produkt.

Anvand alltid jiggen pa en stabil och saker yta.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller under paverkan av droger eller alkohol.

Tank pa att stérre portar kan ge mer effektiv rekylreduktion, men mindre portar kan vara mer estetiskt
tilltalande.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéandiga verktyg: jig, insexnyckel, bushing och borr.
® Vailj ratt jig baserat pa storleken pa portarna du vill borra.

2. Installation av jig:

® Placera jiggen pa pipan och justera klamlésningen for att passa pipstilen.
® Se till att jiggen sitter ordentligt och &r sédker innan du borjar.

3. Borrning:
® Satt in den rekommenderade borren i jiggen.
® Hall jiggen stadigt och borra langsamt for att sakerstalla en jamn och kontrollerad process.
® Kontrollera regelbundet att jiggen fortfarande ar korrekt justerad under borrningen.

4. Avsluta arbetet:

* Ta bort jiggen och rengor arbetsomradet.
® |Inspektera de borrade portarna for att sékerstélla att de ar jamna och utan defekter.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn material nar det & méjligt, sérskilt aluminiumdelar.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support



For frAgor om sakerhet eller anvandning av BARREL PORTING JIG UPORT IT SHOTGUN PORTING JIG #2,
vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Navod pro bezpecné pouzivani: BARREL PORTING
JIG UPORT IT SHOTGUN PORTING JIG #2

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BARREL PORTING JIG UPORT IT SHOTGUN PORTING JIG #2. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam umoznil pfesné vyvrtavat ¢asti hlavné pro snizeni zpétného razu. Pfi pouzivani tohoto vyrobku
je dilezité dodrZzovat bezpecnostni pokyny, aby se zajistila bezpec€nost uZivatele a ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze podle pokynl uvedenych v tomto manualu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné precététe viechny pokyny.

Pouzivejte vyrobek pouze v dobfe osvétleném a bezpecném prostfedi.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou bryle a rukavice.

V pfipadé poskozeni vyrobku, okamzité pfestarite vyrobek pouzivat a obratte se na autorizovany servis.
Sledujte vSechny aktualizace tykajici se stazeni vyrobku na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny €asti vyrobku v dobrém stavu.

Ujistéte se, Zze pouzivéate spravné vrtaky pro dany jig (vrtak €. 40 pro Jig €. 1 a vrtak €. 31 pro Jig €. 2).
Nikdy se nesnazte upravit vyrobek nebo pouzit nekompatibilni soucasti.

P¥i vrtani se ujistéte, Ze drzite hlaver pevné a stabilné.

Vyvaruijte se jakychkoli odévi nebo Sperkd, které by se mohly zachytit béhem pouzivani.

Dodrzujte pokyny k drzbé a CiSténi vyrobku, aby se zajistila jeho dlouh& Zivotnost a bezpecnost.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi, v€etné imbusového klice, vloZzek a
vrtaka.
* Pred zacatkem prace si dikladné prectéte pokyny k montazi.

2. Instalace:

® Nainstalujte odnimatelnou vioZku do jigli podle pokynd.
® Ujistéte se, ze je vlozka spravné upevnéna a Ze jig je stabilni.

3. Pouziti:
®* Umistéte jig na hlaven a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
® Pomalu a opatrné zacnéte vrtat, pficemz drzte hlaven pevné.

® Pravidelné kontrolujte, zda je vrtdk v dobrém stavu a zda nedochézi k prehfivani.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte jig a vrtaky.
® Ulozte vyrobek na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny k likvidaci
® Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek posSkozen nebo jiz neni pouzitelny, ujistéte se, ze je bezpecné zlikvidovan, aby nedoslo k
ohroZeni ostatnich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o vyrobku, v€éetné modelu a sériového &isla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali BARREL PORTING JIG UPORT IT SHOTGUN PORTING JIG #2. Dodrzovanim téchto
pokyni zajistite bezpeéné a efektivni pouZivani vyrobku.



